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1 Vazno

Sigurnost

e Proditajte ova uputstva.
e Postujte sva upozorenja.
¢ Pridrzavajte se svih uputstava.

¢ Nemojte blokirati nikakve ventilacione
otvore.

e Nemojte postavljati u blizini bilo kakvih
izvora toplote kao Sto su radijatori,
reSetke za ventilaciju i/ili grijanje, pediili
drugi uredaji (ukljucujuci pojacivace) koji
proizvode toplotu.

o Drzite ovaj uredaj dalje od direktne sunceve
svjetlosti, otvorenog plamena ili toplote.

¢ Proizvod se ne smije izlagati kapanju ili
prskanju.

e Postavite ovaj proizvod na ravnu, tvrdu i
stabilnu povrsinu.

¢ Ne stavljajte nikakve izvore opasnosti na
proizvod (npr. predmeti punjeni te¢noscu,
upaljene svijece).

¢ Nikada ne postavljajte ovaj uredaj na drugu
elektri¢nu opremu.

e Koristite samo dodatke/pribor koje je
odredio proizvodac.

¢ Nikada ne uklanjajte kuciste ovog
uredaja. Sve servisne radnje prepustite
kvalifikovanom serviseru. Servisiranje je
potrebno kada je proizvod na bilo koji
nacin ostecen, npr. kada je oSteceni kabl za
napajanje ili utikac, ako se prolila tekucina
ili su predmeti upali u proizvod, ako je
proizvod bio izlozen kisi ili vlazi, ne radi kako
treba, ili je pao na pod.

¢ Baterija (baterijski paket ili instalirana
baterija) se ne smije izlagati prekomjernoj
toploti kao sto je sunce, vatra i sli¢no.

¢ U slucaju nepravilne zamjene baterije,
postoji opasnost od eksplozije. Bateriju
zamijenite samo istom ili ekvivalentnom
baterijom.

e Odlaganje baterija na ekstremno visokim
ili niskim temperaturama tokom upotrebe,
skladistenja ili prijevoza, te nizak vazdusni
pritisak na velikoj nadmorskoj visini mogu
predstavljati sigurnosni rizik.
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Rizik od eksplozije ako se baterija zamijeni
neispravnom vrstom.

Zamjena baterije sa nepravilnom vrstom
koja moze ostetiti zastitni mehanizam (na
primjer, u slucaju nekih vrsta litijumskih
baterija).

Ispravno postavite sve baterije.

Ostavljanje baterije u okruzenju s ekstremno
visokim temperaturama ili ekstremno niskim
pritiskom zraka moze dovesti do eksplozije
ili curenja zapaljive tekudine ili plina.
Baterije sadrze hemijske supstance. Trebaju
se pravilno odloziti u smece.

Ako sumnjate da doslo do gutanja baterije,
ili da je baterija dospjela unutar bilo kojeg
dijela tijela, odmah potraZzite medicinsku
pomoc.

Kada mijenjate baterije, drzite i nove i stare
baterije na mjestima izvan dohvata djece.
Nakon mijenjanja baterije, provjerite je li
odjeljak za bateriju potpuno zatvoren.

Ako odjeljak za bateriju nije moguce u
potpunosti zatvoriti, prekinite upotrebu
proizvoda. Cuvajte izvan dohvata djece i
obratite se proizvodacu.

¢ Proizvod se ne smije izlagati kapanju ili

prskanju.

Ne stavljajte nikakve izvore opasnosti na
proizvod (npr. predmeti punjeni te¢noscu,
upaljene svijece).

e Zasigurno koristenje, koristite proizvod u

okruzenju sa temperaturom izmedu 0°C i
45°C.

I_l]_l]_| e Kako bi se izbjegla opasnost od

5015 poZara, oprema se napaja samo
w s eksternog izvora napajanja

Ciji izlaz mora odgovarati PS1 (s
izlaznim kapacitetom manjim od
15 W).

¢ Snaga koju pruza punja¢ mora biti
izmedu minimalno 5 W potrebnih
za radio opremu i maksimalno
15 W kako bi se postigla
maksimalna brzina punjenja.



2 Vas prenosivi
radio

Cestitamo na kupovini, dobro do3li u Philips!
Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku koju
nudi Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/support.

Uvod

S ovim prenosivim radio aparatom mozete:

e Slusajte FM radio i Bluetooth® muziku;

e Podesiti dva alarma da zvone u razli¢ito
vrijeme;

Sta je u kutiji

Proverite i identifikujte sadrzaj vaseg paketa:
¢ Glavna jedinica

e Tip-C kabl za punjenje
e Brzivodic

e Sigurnosni list

e Garancija
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Napomena

o Slike, ilustracije i crtezi prikazani u ovom priru¢niku za
korisnike sluze samo kao referenca, stvarni proizvod
moze izgledati drugadije.
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Pregled prenosivog radija

(1) Omiljene stanice (1ili 2)
e Pohrana/direktan pristup unaprijed
postavljenim 1 ili 2.

® @
e Odgoda alarma.
e Postavke za mirovanje.

©
)

e Udite u postavke izbornika.

e Prikaz informacija.

e Povratak na prethodniizbornik.
¢ |zadite iz postavki izbornika.

@ O

¢ Podesite glasnocu ili izaberite opciju
izbornika.

o Udite u popis stavki odabranog
izbornika.

¢ Pohranite unaprijed postavljene stanice
koje ste odabrali.

e Automatski skenirajte i pohranite radio
stanice.

e Reprodukcija/pauza.

® [l

e Prebacite na izvor FM/Bluetooth.
¢ Uparivanje preko Bluetooth®.

® O
o Ukljucite/iskljucite ili prebacite u stanje
pripravnosti.
e Zaustavljanje alarma.
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@ v

e Za aktiviranje nacina rada unaprijed
postavljenog programiranja.

e QOdaberite unaprijed postavljenu radio
stanicu.

® <«

e Podesite vrijeme.

¢ Podesite radio stanicu.

o Kredite se kroz popis izbornika.
¢ Prethodna numera.

® »»

Podesite vrijeme.

Podesite radio stanicu.

Kredite se kroz popis izbornika.
Sljedeca numera.

Poklopac baterije
(1 Ppriklju¢ak za sludalice

1@ Type-C priklju¢ak za punjenje
(13 FM antenna (FM antena)



3 Zapocnite

Uvijek slijedite upute u ovom poglavlju u nizu.

Napunite ugradenu
bateriju

Prenosivi radio pokrece ugradena punjiva
baterija.

Napomena

¢ lkona ‘T3 se prikazuje kada je baterija prazna.
Napunite ugradenu bateriju $to je mogude prije.

Ukljucite/iskljucite
ili prebacite u stanje
pripravnosti

e Pritisnite O da ukljudite jedinicu.
» Radio se prebacuje na posljednji odabrani
izvor.

o Pritisnite O da biste uredaj prebacili u stanje

pripravnosti.
» Prikazuje se vrijeme (ako je podeseno).

Napomena

Spojite TIP-C uti¢nicu na prenosivom radiju na
uti¢nicu (5V = 2A) pomocu isporucenog kabla
TIP-C.

A
\. * ,‘

Ly Kada se prenosivi radio puni, ikona 'G2 e biti
prikazana.

Ly Kada je prenosivi radio potpuno napunjen,
ikona '’ Ce biti prikazana.

Napomena

¢ Imajte u vidu da vas uredaj sadrzi ugradene litijumske
baterije. Kapacitet punjenja litijumskih baterija ¢e se
smanjiti tokom vremena zbog njihovih karakteristika
samopraznjenja. Da biste osigurali dugovjecnost
baterije u vasem uredaju, preporu¢ujemo da litijumsku
bateriju punite oko 50% svakih 6 mjeseci kada uredaj
nije u upotrebi.

¢ Bluetooth uredaj nije spojen vise od 15 minuta ili
je spojen ali nije vrSeno reproduciranje, radio se
automatski prebacuje u stanje pripravnosti.

¢ U bilo kojem nacinu rada pritisnite i driited) tri
sekunde kako biste direktno iskljucili uredaj. Ekran se
iskljucuje.

Podesite glasnocu

Dok slusate, okrenite dugme kako biste
podesili glasnodu.

Podesite svjetlinu displeja

Mozete odabrati razlicite nivoe osvijetljenosti
ili iskljuciti ekran.

1 Pritisnite | < | da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotirajuc¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Display], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Backlight level], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<«/»p» da odaberete nivo osvijetljenosti
(visok, srednji, nizak) na ekranu, zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

Pritisnite da izadete iz izbornika.

[S,]
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Pokazi izbornik u stanju pripravnosti

Kada je uredaj u stanju pripravnosti, mozete
pristupiti izborniku radi opcija upravljanja.

1 U stanju pripravnosti pritisnite | <l da
pristupite izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<</»» da odaberete opciju izbornika, zatim
pritisnite SELECT da potvrdite opciju ili udite
u izbornik nizeg nivoa.

¢ [Display]: podesite postavku pozadinskog
osvjetljenja/postavku prigusenosti/
postavku vremenskog ogranicenja.

e [Alarm]: postavite ukljucivanje/
iskljucivanje alarma 1 i 2 i podeSavanje
alarma.

¢ [Clock]: postavite vremensku
sinhronizaciju, datum/vrijeme, izaberite
format vremena i format datuma.

e [System]: podesite postavke sistema.

3 Ponovite korak 2 ako je bilo koja podopcija
dostupna u jednoj opciji.

4 Pritisnite | €] da se vratite na prethodni
izbornik.

Standby
— Display

— Clock

— System —

— Alarm ———

Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
Alarm 1 On
Off
— Alarm 1 setup Frequency
Wake Up time
Source
— Alarm 2 *[ On
Off
L Alarm 2 setup Frequency
Wake Up time
Source
— Setauto/manual Auto (RDS)
Manual
(— Settime&date
— Set 12H/24H 12H
24H
— Set date format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
— Clock style Classic analog
[ Normal digital
— Language — English
t— Deutsch
t— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
t— Svenska
— Espafiol
— Suomi
= Polski
— Factory reset Yes
No

— SW version



4 Podesavanje sata

Napomena

¢ Ako ije pritisnuto nijedno dugme u roku od 30 sekundi,
izlazi se iz izbornika.

Automatsko podesavanje
sata

1 Pritisnite L€ | da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<«/»» da odaberete [Clock], zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Set auto/manual],
zatim pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Auto(RDS)], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

5 Pritisnite L€ | da se vratite na prethodni
izbornik.

U FM RDS stanici, jedinica se moze automatski
sinhronizovati s vremenom koje prenosi FM
RDS stanica (s CT informacijama).

Rucno podesavanje sata

1 Pritisnite L <l da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<«4/»» da odaberete [Clock], zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<«</»p da odaberete [Set date&time], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete sat, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

5 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<</»» da odaberete minute, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

6 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite

<4</»» da odaberete mjesec, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

7 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4«/»» da odaberete dan, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

8 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete godinu, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

1 Vrijeme je podeseno.

9 Pritisnite L« ] da se vratite na prethodni
izbornik.

Podesavanje formata
vremena

1 Pritisnite L« | da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Clock], zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotirajuc¢e dugme ili pritisnite
<<€/»» da odaberete [Set 12H/24H], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4«/»» da odaberete [12H] ili [24H], zatim
pritisnite SELECT da odaberete.

Pritisnite | < | da se vratite na prethodni
izbornik.

[S,]

Podesite format datuma

1 Pritisnite | < | da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<</»» da odaberete [Clock], zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Set date format],
zatim pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<«/»» da odaberete [MM-DD-YYYY],
[DD-MM-YYYYT]ili [YYYY-MM-DD] format
datuma, zatim pritisnite SELECT da
potvrdite.

Pritisnite [ < | da se vratite na prethodni
izbornik.

Ul
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Stil sata

—_

Pritisnite [ <l da pristupite izborniku.
Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<«¢/»p da odaberete [Clock], zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<«¢/»p da odaberete [Clock style], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Classic analog] ili
[Normal digital], zatim pritisnite SELECT da
potvrdite.

Pritisnite [ < | da se vratite na prethodni
izbornik.
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5 Postavke alarma

Podesite vrijeme alarma

Napomena

* Uvjerite se da ste ispravno podesili sat.

—_

Pritisnite [ < | da pristupite izborniku.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<«</»» da odaberete [Alarm], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4«/»» da odaberete [Alarm 1 Setup] ili
[Alarm 2 Setup], zatim pritisnite SELECT da
potvrdite.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<«4/»p da odaberete [Wake up time],
zatim pritisnite SELECT da potvrdite, sat ce
treperiti.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<4</»» da podesite sat, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite, minute e treperiti.

6 Okrenite rotirajuc¢e dugme ili pritisnite

<4</»» da podesite minute, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

e Ako je izabrano [Once] kao period
alarma, koristite «4/»» i SELECT da
podesite datum alarma.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite

<4</»» da odaberete [Frequency], zatim

pritisnite SELECT da potvrdite, ciklus
ponavljanja alarma ce treperiti.

8 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite

<4</»p da odaberete ciklus ponavljanja
alarma (jednom, dnevno, radnim danima

u sedmici ili vikendom), zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<«/»» da odaberete [Source], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite, izvor alarma
e treperiti.

10 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite

<</»» da odaberete izvor alarma, (ZVUCNI
SIGNAL ili FM stanica), zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

e Ako je izabrano [FM] kao izvor alarma
(zadana postavka je ZVUCNI SIGNAL),
izbornik alarma ce imati opciju za dodatni
[Source], koristite <«4/»» i SELECT da
odaberete unaprijed postavljeni broj FM
radio stanice.

=
11 Pritisnite @ da se vratite na prethodni
izbornik.

Ly Pojavit ¢e se ikona odgovarajuceg alarma
0u/Lv.

Savjet

e Uredaj izlazi iz rezima postavki alarma nakon 30 sekundi
neaktivnosti.

¢ Ako jeizabrano FM kao izvor alarma ali unaprijed
postavljena stanica nije izabrana, ZVUCNI SIGNAL se
aktivira automatski.

¢ Vremensko ogranicenje alarma je 60 minuta ako nema
nikakve aktivnosti od strane korisnika.

Aktivirajte/deaktivirajte
tajmer alarma

1 Pritisnite L€ | da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Alarm], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotirajuc¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Alarm 1] ili [Alarm 2],
zatim pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<4«/»» da odaberete [On] ili [Off], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite aktiviranje ili
deaktiviranje tajmera alarma.

ul

Pritisnite [ < | da se vratite na prethodni
izbornik.

Ly Ako je tajmer alarma aktiviran, pojavit e se

ikona 0y /0y.

Ly Ako je tajmer alarma deaktiviran, pojavit ce
se ikona £y /0.
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Odgoda

1 Kada alarm zvoni, pritisnite .

» Alarm se odgada i ponavlja zvonjenje
10 minuta kasnije (zadana postavka je
10 minuta).

e Tokom vremena odgode alarma, pritisnite

da odaberete drugi period (u minutama)
da ponovno zvonjenje.
10 = 20 = 30 = 40 — 50 - 60 (minuta)

2 Tokom vremena odgode alarma, pritisnite

Oili = na tri sekunde da otkazete odgodu
alarma. Alarm se zaustavlja.

Zvukovi zaustavljanja
alarma

@
Kada se alarm oglasi, pritisnite dugme 22/ da
pauzirate zvuk alarma i udete u rezim odgode
ili pritisnite tipku () da zaustavite zvuk alarma.
Ly Alarm se zaustavlja ali postavke alarma ostaju.

Podesite tajmer za stanje
mirovanja

Ovaj prenosivi radio moze se automatski
prebaciti u stanje pripravnosti nakon sto je
postavljeno vrijeme mirovanja
1 Ukljudite jedinicu.
ey . t‘:‘x .
2 Pritisnite (22) da odaberete vrijeme
mirovanja.
Ly Neprestano pritis¢ite da odaberete
razli¢ita vriemena mirovanja.
Iskju- = 15 = 30 = 45 = 60 = 90 = 120 (minuta)

ceno |

¢ Da deaktivirate tajmer za nacin mirovanja:
Ponovite gornje korake, podesite vrijeme
mirovanja na Off.

10 BS



6 Slusajte FM radio

Napomena

¢ Drzite prenosivi radio dalje od drugih elektroni¢kih
uredaja kako biste izbjegli radio smetnje.

* Zaoptimalan prijem, potpuno produZite i prilagodite
poloZzaj FM antene.

Automatsko podesavanje
1 Pritisnite O da ukljucite jedinicu.

2 Pritisnite da odaberete FM nacin rada.
3 Pritisnite i drzite <4/»» 3 sekunde.

Ly Prenosivi radio se automatski podesava na
stanicu s jakim prijemom.

Rucno podesavanje

Pritisnite 44/»» da odaberete frekvenciju za
ru¢no podesavanje stanice.

Napomena

e Frekvencijska mreza prenosivog radija je 50 kHz.
Radiofrekvencija na ekranu ce se povedati za 0,05 MHz
pritiskom na <</ pp-.

Automatski pretrazite
i pohranite FM radio
stanice

Napomena

* MozZete pohraniti najvise 20 FM radio stanica.

U nacinu rada FM prijemnika, pritisnite i drzite
SCAN tri sekunde.
Ly Prikazuje se [Auto Scanning...].

L» Radio automatski skenira i pohranjuje sve FM
radio stanice, a zatim emituje prvu dostupnu
stanicu.

Rucno pohranjujte FM
radio stanice

1 U nadinu rada FM prijemnika, podesite na
FM radio stanicu.

2 Pritisnite i drzite E tri sekunde da biste
aktivirali rezim programiranja.

Ly Unaprijed postavljena lista se prikazuje na
ekranu.
3 Okrenite rotirajuc¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete broj.
4 Pritisnite SELECT da pohranite unaprijed
podstavljenu stanicu.
Ponovite korake od 1 do 4 kako biste
pohranili vise FM radio stanica.

[$,]

Savjet

e Za uklanjanje unaprijed pohranjene stanice, pohranite
drugu stanicu na njezino mjesto ako je broj unaprijed
pohranjenih stanica veci od 20.

Pohranite i izaberite
omiljene stanice

Napomena

¢ Omiljene stanice mozete pohraniti u direktnim tipkama
1,2

1 U nacinu rada FM prijemnika, podesite na
FM radio stanicu.

2 Pritisnite i drzite 1ili 2 (unaprijed postavljeni
broj) tri sekunde da direktno spremite
sadasnju stanicu na odgovarajucu poziciju.
Ly Prikazuje se [Preset 1 or 2 stored].

Ly Prikazuju se unaprijed postavljeni broj i
frekvencija stanice.

e U nacinu rada FM prijemnika pritisnite
1ili 2 da direktno odaberete unaprijed
postavljenu radio stanicu (1 li 2).
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Odaberite unaprijed
postavljenu radio stanicu

1 U nadinu rada FM prijemnika pritisnite E

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete unaprijed postavljenu
radio stanicu.

Napomena

¢ Nakon tri sekunde, unaprijed postavljena radio stanica
e biti automatski potvrdena.

Postavka osjetljivosti
skeniranja

1 Pritisnite L€ ] da pristupite FM izborniku.
2 Pritisnite SELECT da biste usli u [Scan
setting].

3 Okrenite rotirajuc¢e dugme i pritisnite <€/»p
da odaberete [Strong] (samo jake stanice) ili
[All] (sve stanice), zatim pritisnite SELECT da
potvrdite.

4 Pritisnite da izadete iz izbornika.

Prikaz RDS informacija

RDS (sistem radio podataka) je usluga koja FM
stanicama omogucava da prikazu dodatne
informacije.

1 Podesite FM RDS stanicu.

2 Pritisnite i drzite @tri sekunde za
prikaz sljedecih informacija (ako je na
raspolaganju):

» Naziv stanice

Ly Tip programa kao sto je [NEWS] (vijesti),
[SPORT] (sport), [POP M] (pop muzika)...

» Vrijeme
Ly Tekst
Ly Frekvencija
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Pokazi izbornik u FM nacinu rada

Kada slusate FM, moZzete pristupiti izborniku
radi opcija upravljanja.

1 Pritisnite L< | da pristupite FM izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete opciju izbornika, zatim
pritisnite SELECT da potvrdite opciju ili udite
u izbornik nizeg nivoa.

¢ [Scan setting]: odaberite osjetljivost
skeniranja (samo jake stanice ili sve
stanice).

[Kitchen timer]: postavite kuhinjski
tajmer.

¢ [Sleep timer]: podesite tajmer za stanje
mirovanja.

[Display]: podesite postavku
pozadinskog osvjetljenja/postavku
prigusenosti/postavku vremenskog
ogranicenja.

[Alarm]: podesite alarm na ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje i podesavanje lampe.
[Clock]: podesite sinhronizaciju
vremena, datum/vrijeme, izaberite
format vremena i format datuma.

e [System]: podesite postavke sistema.

3 Ponovite korak 2 ako je bilo koja podopcija
dostupna u jednoj opciji.

4 Pritisnitel <l da se vratite na prethodni
izbornik.

Napomena

¢ Ako ije pritisnuto nijedno dugme u roku od 30 sekundi,
izlazi se iz izbornika.

FM Menu

— Scan setting —[ Strong
All

t— Kitchen timer T On/Off
Kitchen timer setup
{— Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
(— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

f— Alarm Alarm 1 L On
Off

— Alarm 1 setup Frequency
Wake Up time
Source

~ Alarm 2 *[ On
Off
L Alarm 2 setup Frequency
Wake Up time
Source
t— Clock ————— Set auto/manual —[ Auto (RDS)
Manual
— Set time&date
— Set 12H/24H 12H
24H
|- Set date format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Clock style Classic analog
[ Normal digital
— Language

L System — English
{— Deutsch
(— Italiano
— Franqais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espanol
— Suomi
— Polski
— Factory reset Yes

No

L SW version
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7 Slusajte muziku
preko Bluetooth®

Napomena

¢ Radni domet izmedu jedinice i uredaja je priblizno
25 metara (otvoreni prostor).

¢ Kompatibilnost sa svim Bluetooth® uredajima nije
zagarantovana.

¢ Bilo kakva prepreka izmedu jedinice i uredaja moze
smanijiti radni opseg.

¢ Drzite podalje od bilo kojeg drugog elektronskog
uredaja koji moze uzrokovati smetnje.

¢ Uredaj ce se takoder iskljuciti kada se uredaj pomakne
izvan radnog dometa.

Povezite Bluetooth®

1 Pritisnite 3 da odaberete Bluetooth mod.
Ly Pojavit ¢e se [Not Connected].

2 Ukljucite Bluetooth na Bluetooth uredaju,
potrazite i odaberite [Philips TAV2000FB]
za pocetak povezivanja.

Ako je uspjesno povezano:
Ly Cut cete zvucni signal.

Ly Pojavit ce se [Connected].

1 Pritisnite < da pristupite Bluetooth
izborniku.

2 Pritisnite SELECT da odaberete [Bluetooth
pair].

3 Okrenite rotiraju¢e dugme i pritisnite <€/»p
da odaberete [Yes] (iskljucuje se Bluetooth®
i ulazi u stanje uparivanja), zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

Obrisite zapise za
uparivanje za Bluetooth®

1 Pritisnite L€ | da pristupite Bluetooth
izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<«/»» da odaberete [Bluetooth clean],
zatim pritisnite SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<</»» da odaberete [Yes] da iskljucite
trenutnu vezu ili odaberite [No] da zadrzite
vezu, zatim pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Pritisnite da izadete iz izbornika.
Ly Pojavit e se [Pairing].

Iskljucite Bluetooth®

e Prebacite na drugi izvor na uredaju;

e Onemogudite funkciju sa vaseg Bluetooth®
uredaja.

ili
Pritisnite i drzite 3 tri sekunde da iskljucite
Bluetooth vezu.
Ako je uspjesno iskljuceno:
» Cut cete zvuéni signal.
Ly Pojavit e se [Pairing].
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Reproducirajte muziku

Prilikom reproduciranja muzike na svom

Bluetooth® uredaju, mozete koristiti ovaj

uredaj da upravljate reproduciranjem muzike.

e Pritisnite SELECT da pauzirate/nastavite
reprodukciju.

e Pritisnite <4«4/»» da preskocite numeru.

e Okrenite dugme da podesite jacinu zvuka.



Pokazi izbornik u Bluetooth® modu

Kada slusate preko Bluetooth®, mozete
pristupiti izborniku za opcije upravljanja.

1 Pritisnite | < | da pristupite Bluetooth®
izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4«/»» da odaberete opciju izbornika, zatim
pritisnite SELECT da potvrdite opciju ili udite
u izbornik nizeg nivoa.

¢ [Bluetooth pair]: odaberite da
iskljucite Bluetooth vezu i udete u mod
uparivanja.

[Bluetooth clean]: ocistite evidenciju o
Bluetooth uparivanjima.

[Kitchen timer]: podesite kuhinjski
tajmer.

¢ [Sleep timer]: podesite tajmer za stanje
mirovanja.

[Display]: podesite postavku
pozadinskog osvjetljenja/postavku
prigusenosti/postavku vremenskog
ogranicenja.

[Alarm]: podesite alarm na ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje i podesavanje lampe.
[Clock]: podesite sinhronizaciju
vremena, datum/vrijeme, izaberite
format vremena i format datuma.

e [System]: podesite postavke sistema.

3 Ponovite korak 2 ako je bilo koja podopcija
dostupna u jednoj opciji.

4 Pritisnitel <l da se vratite na prethodni
izbornik.

Napomena

¢ Ako ije pritisnuto nijedno dugme u roku od 30 sekundi,
izlazi se iz izbornika.

Bluetooth Menu

— Bluetooth pair —[

(— Bluetooth clean

Kitchen timer T

(— Sleep timer

Display

~ Alarm ————

|- Clock —— ——

L System ————

Backlight level —E High

Timeout

Yes

No

Yes

No

On/Off
Kitchen timer setup
Off

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Medium
Low

Dim level High

Medium

Low
Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Alarm 1 *[ On
Off

Alarm 1 setup Frequency
Wake Up time
Source
Alarm 2 On
[ Off
Alarm 2 setup Frequency
Wake Up time
Source
Set auto/manual —[ Auto (RDS)
Manual
Set time&date
Set 12H/24H 12H
24H
Set date format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Clock style Classic analog
[ Normal digital
Language English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi
Polski

— Factory reset Yes

No

L SW version
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8 Postavke
kuhinjskog
tajmera

Napomena

=
10 Pritisnite @ da se vratite na prethodni
izbornik.

L» Pojavljuje se ikona @ i kuhinjski tajmer.

Napomena

¢ Vremensko ogranicenje kuhinjskog timera je 60 minuta
ako nema nikakve radnje od strane korisnika.

¢ Uredaj izlazi iz postavki izbornika kada nakon
neaktivnosti u trajanju od 30 sekundi.

Podesite kuhinjski tajmer
1 Pritisnite O da ukljucite jedinicu.

2 Pritisnite | <1 da pristupite izborniku.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Kitchen timer], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Kitchen timer setup],
zatim pritisnite SELECT da potvrdite.

ili
Dugo pritisnite (22 da biste usli u kuhinjski
tajmer.
Ly Brojke sata trepere.

5 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite

<4</»» da podesite sat, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

Ly Brojke minuta trepere.

6 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<4«¢/»P» da podesite minute, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

Ly Brojke na drugoj poziciji trepere.
7 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite

<4«¢/»p da podesite sekunde, zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

8 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [On/Off], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

9 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [On] (aktivacija) ili [Off]
(deaktivacija) kuhinjskog tajmera, zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.
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Zvukovi zaustavljanja
kuhinjskog tajmera

Kada kuhinjski tajmer zvoni, pritisnite bilo koju
tipku da zaustavite zvucni signal.

Otkazite kuhinjski tajmer

1 Ako Zelite otkazati kuhinjski tajmer
pritisnite | < | da biste pristupili izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<«¢/»» da odaberete [Kitchen timer], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [On/Off], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotirajuce dugme ili pritisnite
<4<¢/»» da odaberete [Off], zatim pritisnite
SELECT da potvrdite.

Pritisnite daizadete iz izbornika.

ul

Napomena

¢ Kuhinjski tajmer je moguce otkazati samo kada je
uredaj ukljucen.




9 Ostale funkcije

Odaberite jezik izbornika

1 Pritisnite L <l da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotirajuc¢e dugme ili pritisnite
<«4/»p da odaberete [System], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Language], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete jezike izbornika, zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

— English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espaiiol
Suomi

— Polski

5 Pritisnite L € | da se vratite na prethodni
izbornik.

Slusajte preko slusalica

Prikljucite slusalice u uti¢nicu N na straznjoj
strani glavne jedinice.

Vracanje na tvornicke
postavke

1 Pritisnite L€ | da pristupite izborniku.

2 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<</»P» da odaberete [System], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

3 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Factory reset], zatim
pritisnite SELECT da potvrdite.

4 Okrenite rotiraju¢e dugme ili pritisnite
<4</»» da odaberete [Yes] (resetirajte
sve postavke radija na tvornicke zadane
vrijednosti), zatim pritisnite SELECT da
potvrdite.

Ly Prikazuje se [Restarting...].
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10 Specifikacije
proizvoda

Napomena

¢ Informacije o proizvodu su podloZne promjenama bez
prethodne najave.

Pojacalo
Nazivna izlazna snaga 5 W RMS (THD 10%)

Prijemnik

Opseg podesavanja (FM) 87,5~ 108 MHz

Osjetljivost
- Mono, odnos S/N

(signal/$um) 26 dB <22 dBf

Odnos signala i Suma >50 dBA

Bluetooth

Opcija sa Bluetooth-om V5.4

Maks. e.i.r.p. 5,37 dBm

Opce informacije

USB otvor 5V=2A

Dimenzije SxVxD) 190x111,6x91,5mm
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11 RjesSavanje
problema

.5 Upozorenje

¢ Nikada ne uklanjajte kuciste proizvoda.

Da bi garancija bila vazeca, nikada ne
pokusavajte sami popraviti proizvod. Ako naidete
na probleme prilikom koristenja ovog uredaja,
provjerite sljedece tacke prije nego $to zatrazite
servis. Ako problem ostane nerijesen, idite na
Philips internet stranicu
(www.philips.com/support). Kada kontaktirate
Philips, pobrinite se da je uredaj u blizini i da su
dostupni broj modela i serijski broj.

Nema napajanja

¢ Pobrinite se da je prenosni radio potpuno
napunjen.

e Pobrinite se da je USB uti¢nica na prenosnom
radiju pravilno povezana.

Nema zvuka

e Podesite jacinu zvuka na prenosnom radiju.

e Podesite jacinu zvuka na povezanom uredaju.

¢ Uvjerite se da je vas Bluetooth uredaj unutar
operativnog dometa.

Nema odgovora jedinice
e Ponovo pokrenite prenosni radio.

Slab radio prijem

e Drzite prenosivi radio dalje od drugih
elektronickih uredaja kako biste izbjegli radio
smetnje.

e Potpuno ispruzite i podesite poloZaj antene.

Alarm ne radi
e Ispravno podesite sat/alarm.

Postavke sata/alarma su izbrisane

e Resetujte sat/alarm.
e Zamijenite rezervne baterije.

Kvalitet zvuka je lo$ nakon povezivanja s
uredajem koji ima omogucen Bluetooth

¢ Bluetooth prijem je los. Priblizite uredaj ovom
zvucniku ili uklonite sve prepreke izmedu njih.

Nije moguce pronaci [Philips TAV2000FB] na
vasem Bluetooth uredaju za uparivanje

e Pritisnite i drzite U trajanju od 3 sekunde
da udete u nacin Bluetooth uparivanja, a zatim
pokusajte ponovo.

Nije se moguce povezati s vasim Bluetooth
uredajem

¢ Bluetooth funkcija uredaja nije omogucdena.
Pogledajte korisnicki priru¢nik uredaja da
saznate kako da omogucite ovu funkciju.

¢ Ovaj prenosni radio nije u modu uparivanja.

e Ovaj prenosni radio je vec¢ povezan s drugim
uredajima koji ima ukljucen Bluetooth.

e Prekinite vezu i pokusajte ponovo.

Baterija se ne moze ispravno puniti ili se baterije
prebrzo prazni

e Zamijenite bateriju.

1 Otvorite poklopac za bateriju na straznjoj
strani uredaja i izvadite originalnu bateriju iz
odjeljka za bateriju.

wt  SH=D

2 Stavite bateriju istog tipa (nije isporucena).

3 Zatvorite poklopac za bateriju.
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¢ Specifikacije punjive litij-ionske baterije:
1INR19/66
Model: TACR5001BA

Nominalni kapacitet: 3,65V, 2600 mAh,
9,49 Wh

Maksimalni napon punjenja: 4,2 V

TP Vision Europe B.V. Prins Bernhardplein200,
1097 JB Amsterdam, The Netherlands.

¢ Ako zelite kupiti dodatnu bateriju, posjetite
https://www.philips.com/support da dobijete
vise informacija.
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12 Obavijest

Uskladenost

Sve promjene ili modifikacije napravljene na
ovom uredaju koje nisu izric¢ito odobrene od
strane MMD Hong Kong Holding Limited mogu
ponistiti ovlastenje korisnika za koristenje
proizvoda. Ovim, dokumentom, TP Vision
Europe B.V. izjavljuje da je proizvod uskladen

sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama RED direktive 2014/53/EU i UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Izjavu
o uskladenosti mozete pronaci na webstranici:
www.philips.com/support.

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima
za radio smetnje Evropske zajednice.
Y

Vas je proizvod dizajniran i proizveden

'..‘ od visokokvalitetnih materijala i
dijelova, koji se mogu reciklirati i
ponovo upotrijebiti.

Ovaj simbol znaci da se proizvod ne
E smije odlagati kao ku¢ni otpad i da ga
— treba predati odgovarajucem centru
za recikliranje. Pridrzavajte se lokalnih
pravila i nikada ne odlaZite proizvod
i punjive baterije zajedno sa vasim
obi¢nim kuénim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i punjivih
baterija pomaze sprijeciti negativne
posljedice po okoli$ i ljudsko zdravlje.

Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzi
ﬁ bateriju koja je obuhvacena Evropskom

uredbom (EU) 2023/1542, te se ne smije

odlagati zajedno s obi¢nim ku¢nim

otpadom. Informisite se o pravilima

za odvojeno odlaganje elektri¢nih

i elektronskih proizvoda i punjivih

baterija u vasoj sredini. Pridrzavajte

se lokalnih propisa i nikada nemojte

odlagati proizvod i baterije zajedno

s obi¢nim kuénim otpadom. Pravilno

odlaganje starih proizvoda i baterija

pomaze sprijeciti negativne posljedice

po okoli$ i zdravlje ljudi.

€ Bluetooth

Rijec Bluetooth® i logotipi su registrovani zastitni
znakovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG,
Inc. Svako koristenje takvih znakova od strane
kompanije MMD Hong Kong Holding Limited

je uredeno licencom. Ostali zastitni znakovi

i trgovacki nazivi pripadaju odgovarajuc¢im
vlasnicima.
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MMD Hong Kong Holding Limited. Sva prava pridrzana Kompanija zadrzava pravo promjene
specifikacija bez prethodne najave. Philips i grb Philips Shield su registrovani zastitni znakovi
Koninklijke Philips N.V. i koriste se pod licencom Ovaj proizvod je proizvela kompanija MMD Hong
Kong Holding Limited ili jedna od njenih podruznica, a MMD Hong Kong Holding Limited pruza
garanciju u vezi sa ovim proizvodom.
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